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Schaltschrankleuchte anschlussfertig: 3080-9042-60-37, 3080-9042-01-07
Cabinet light-ready for immediate use: 3080-9042-60-37, 3080-9042-01-07
Lampes pour cellules prête au branchement : 3080-9042-60-37, 3080-9042-01-07

Einbau im Schrankdach
Die Leuchte (1) ist anschlußfertig vormontiert passend zum Einbau in Schrank mit 25 mm Rasterlochung. Wir empfehlen die Leuchte nach dem Einset-
zen der Montageplatte zu montieren. 
Der Einbau ist wie folgt vorzunehmen:
Leuchtstoffröhre (5) aus der Schaltschrankleuchte ausbauen.
Distanzrollen (12) einsetzen und die mitgelieferten Schrauben M6x75 oder Blechschraube 5,5 x 80 durchstecken.
Leuchte nach oben einführen und für die mitgelieferten Schrauben M6x75 passende Einsteckmuttern des Herstellers z. B. Rittal TS4162.200 verwen-
den oder mittels Blechschraube 5,5x80 festschrauben.
Leuchstoffröhre (5) wieder einsetzen.
Elektroanschluß mit Anschlußkabel (Zubehör) vornehmen.
Weitere Leuchten in Schrankreihen können mit Verbindungsleitungen (Zubehör) angeschlossen werden.

Installation under the cabinet roof
The lamp (1) is pre-wired and pre-assembled, ready for immediate use for installation in the 0.98“ perforated hole pattern of the cabinet frame. 
We recommend to mount the lamp after installation of the mounting plate:
Installation Instructions:
Remove the fluorescent tube (5) from the cabinet light. Insert the distance rollers (12) and secure them with the supplied M6x75 screws or with 5.5 x 
80 self-tapping screws.
Insert the lamp towards the top and use suitable clip nuts (e.g. Rittal TS4162.200) for the supplied M6x75 screws, or secure them with 5.5 x 80 self-
tapping screws.
Mount the fluorescent tube (5). For power connection, use power cables (accessories).
Additional lamps can be connected with extension cables (accessories).  

Montage dans le toît de la cellule
La lampe (1) est pré-montée, prête au branchement pour le montage dans des cellules avec montant perforé tous les 25 mm. Nous recommandons de 
monter la lampe après le montage de la platine de montage. 
Instructions de montage:
Démonter le tube fluorescent (5) de la lampe. Insérer les entretoises (12) et les fixer à l`aide de vis joints M6x75 ou de vis à tôle 5,5 x 80.
Introduisez la lampe vers le haut et utilisez des écrous-clips convenants (par ex. Rittal TS4162.200) pour les vis M6x75 incluses ou fixez-les à l‘aide de 
vis à tôle 5,5x80. 
Remonter le tube fluorescent (5).
Raccorder la lampe au réseau avec le câble de raccordement (accessoires).
Autres lampes peuvent être montées dans des cellules à l`aide de câbles de jonction (accessoires).

Achtung:
Einsteckmuttern gehören nicht zum Lieferumfang
Please note:
Clip nuts are not included in the scope of delivery
Remarque :
Les écrous-clips ne sont pas inclus à la livraison

Montageanleitung - Leuchtstoff-Lampe
Mounting Instructions - Fluorescent lamp
Notice de montage - Lampe fluorescente
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